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Regeste

Détention en vue de renvoi | Droit de cité et droit des étrangers

Erwagungen

E.1

Par arrét du 12 ao(t 2020, le juge unique de la Cour de droit public du Tribunal cantonal du
canton du Valais (ci-apres: le Tribunal cantonal) a approuvé une décision du Service de la
population et des migrations du canton du Valais du 10 aolt 2020 plagant immédiatement

en détention, pour trois mois au plus, A. , ressortissant cubain né en 1965, en vue
de son renvoi.

E.2

Par courrier du 19 septembre ( recte : ao(t) 2020, complété le ler septembre 2020 aprés
avoir étéinvité par le Tribunal fédéral, A. , Sexprimant en langue espagnole, afait
recours contre I'arrét du Tribunal cantonal du 12 ao(t 2020.

E.3

Les mémoires de recours aupres du Tribunal fédéral doivent notamment indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve, et étresignés (art. 42a. 1LTF). Les
motifs doivent exposer succinctement en quoi |'acte attaqué viole le droit (art. 42 al. 2 LTF
) et doivent se fonder sur lesfaits retenus par |'arrét attaqué (art. 105a. 1 LTF). En
I'occurrence, les courriers transmis par |e recourant n'exposent en aucune fagon en quoi
I'arrét du Tribunal cantonal, qui examine les conditions de la détention en vue du renvoi et
arrive ala conclusion que celle du recourant est conforme au droit, serait erroné. Le
recourant expose en revanche, en sappuyant sur des faits qui n‘ont nullement été retenus par
I'autorité précédente, sa situation personnelle, ce qui n'est pas pertinent et ne saurait au
demeurant étre prisen compte (art. 105a. 1 LTF).

E.4

Ne répondant pas aux exigences de motivationdel' art. 42 a. 2 LTF, lerecoursest ainsi
manifestement irrecevable (art. 108 a. 1 let. aet b LTF) et doit étre traité selon la
procédure simplifiée del' art. 108 LTF , sansqu'il y ait lieu d'ordonner un échange
d'écritures. Il n'est pas percu de fraisjudiciaires (art. 66 al. 1 LTF ). Il n'est pas alloué de
dépens(art.68al. 1 et 3LTF).
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